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Abstract

The distinction between masculine gender et feminine gender of French nouns constitutes a great difficulty for many chinese
learners. In French, all nouns, whatever they are animate or inanimate, can be classified into two types: masculine nouns and
feminine nouns. Furthermore, the gender of French inanimate nouns is often arbitrary. In this paper, after the analysis of the
complexity of French nouns gender, some principles and strategies are proposed in order to help Chinese learners to master this
language point.
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1 EIERIRAMAMAE 24
1.1 SXIEFMEIBE R R AT

PUEH RG0S5 N AR YEZ 73, 1 HIX — BB @ LAMw S Can “Af 7 F1 “&” ) 1)
T ARRIAED M 2, . b 4. 1. 12 4. #5% . HAhisie, BIMEE Ly, IE s o B )
Z, WHEEL B E M, WAAELRERTRIIEA W “A” o CBE” gHTIE, W A0, A,

VERRZH o BRI F B — AME R SOE, HARPAIE =S Bk, BRI, A,
“RoR T NEUHEE S A4 JE TR, Fon e NEEVESI I R 44 18 TR (BRIE R, 2002:61) , H:
fl oA 44 1 W) — g T e kA, RER AR E A DSBS ERIES MR, Q. boyfriend /
girlfriend, doctor / doctress, cock / hen , ZABRIGE—FE, A LAFESA A RTINS I FHPERJE 238 male BX
female, 4: male nurse, female student. Aid, il 4438 (1 I RHPE R TEVEAE R, RARILAE AR AN TR 25 17 BT A 4%
M, . he, she, it; his, her, its £,

Mz, POBMBEER A AR, BTN SIS P TR, 5 ARSI SR —
B, WAE S A A WA e . X R RURF S TR TR 44 1A S AR BT, ANt o)
beedn 4 LSk M

1.2 RBRERE

EIEA TR B A4t B AR R, HEEAHH BN 2HEW T, AR FIE
A (Refs) MRS (Frig) #7okk. MERARAR A, B HEE2 R, LM
FAPE4%9A, 1: unhomme (55 N) /une femme (% A\) ,unpée (X3%) /une mé&e (BE¥E) , unfils (JLT)
[ une fille (2 )LD 55 o ¥15 4 1] (1) 91 BRI 28 5 AR BAE 18] R TR A8 46 |, e éudiant (55 K224 /éudiante
(ZeR%4) , chanteur (J38KF) /chanteuse (Zc#KTF) , musicien (5 # K2 /musicienne (L EHRZ) -
SR IX — X B OC R IFARAKIT AL, AP B rT s S v, R 5, w441 vedette AT 45 5B A,
FHPE 4497 estafette GEH R, L4158 | recrue CHTES) | sentinelle (WEfe) N BME; I —L4 [ HAFH
PR, EWEEFR L, . ddenseur (3 A) | assassin (XIF. R AJE) , témoin GEEAN) %5,

T, AR e PRI IX 0 TR, @n: chien / chienne, lion / lionne, liévre / hase,
sanglier / laie, tigre / tigresse %5; (HAISA — ek BN EF AR50 A REIEESIY), i ver (IFHL, FH
), putois CGEERIE, FHYE) , panthée 5%y, BATE) , dragon () &, AMEPERIX 4> (Grevisse, 1980:
226) . [k, BPAEZAE NEiEhWi 44, FLBH FEE R X 4 AN 2 2T 2 WL 1

BT HELW, BOEEINER, FRYA K200 44 I B B2 20 2 A5 i BT TIR ME Al -
O SRR EN G BARASF FIEABHYE, . unvd@o (H4TZ4) /une bicyclette (4745, I#Z) , unvolet

CE %D/ une fen@re( % 1) ? AT 4lR) 2 Lh-& 45 R 4417, poupée, cheminée, gorgee & B 14, T lycée, musé

HERE? A G T T TR B R a2 B, Wt p 2 Y, e une chemise (B4542)
un chemisier (ZHAKMFTAKD) 2 IEF W, FLEEFFREEN B RIASRE: AR RERNERE
B, g, EEAmAENE X e, BEAIEPESEARERR. RATTCIEE X 21 TS H ™
L B MR (Grevisse, 1986 : 757) .

VR AR I G0 [R] B INAE RS AR LM — 2 H A2, B 5 4w Be e F BT R # 0 G,
BT LRI NZE, B THMOCIZ 2 4, T EA AR B R T

2 XoriRiERIEBABRMERYSREG

B 2R 44 1A R B B A 5 LS i AR — B8k, I Ve FAR R AR T DA B FRA TR A X ik 1 44 1]
ftEme? WERBEA, TATZEALIZEAN? W ARG, AT T BN L5 7.
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2.1 XS TARMAIER D M
2.1.1 R BRI J9 PR

19 thadmt, BEE S — R DA A HERE, BRER 2 B BRI B 3a e U 5K RE, TFaA A% Fh LA . SR
—EEHOR S B ARIEURE F . FREAS TR, 00 AL E BB AT ER S RN, e AR 0.
BRA, TREWAE, AR S 2B, DAEEAEMRMoAE],  “19 I RART, BEAE—E RS 7T RAMIL.
MREA LMENEIZANTNE, —T7 RS GRERA RVE, —J7 & D B 52 B2 2 20E MEOREL I
bl (24K, 2006: 16) o BHTX— P SLAISCAR R R, AHSGHIERME 44 30], FEikiE R 2 9B, 0. érivain
(fEx) |, auteur (fE#) , médecin (EEA) |, docteur (=) , ministre (GEK) | juge GEE) . 2J&, B
SRS B VR NS IX e TAE, (IR SEHRL PEEPE B S ok RITE 7 axX — 7 s SRR
R AR LA A1 R 5
2.1.2 18I, AEKR AR

KERH, M AYEAE RIS A EPE IR 5 s A AR AT B R AR 2, aX — MR AR 9 1) 1 k15 44 1]
PRV e e B BN, SHAP2ERIES AR, HWELE (EALDS) ERSMHEEGE ST
ik, BRI E BT, ANEABEYE, dn: bassin K. Z5d; FHME) . bassine (K% B
plat (#-7. 4 FHMED , assiette (BT BAME) 5 fauteuil (BKFHi; BHIED , chaise (FFT5 B 55”7
(Arrivé Gadet & Galmiche, 1986 : 285) .

[FAE, AL Eh ) P AR X — IS, PR B 45 K istd 122 Cerapaud) < HHER Crat) « K245 (corbeau) .
KM% (frelon) fEIEIETRRFAME, TAR B /NGFEE (grenouill)  /NE R (souris) « /NS A (corneille) .
B (quépe) MISZRAM:. RUNHI TiEHI1RZ, 0. placard (M. fkE; FHME) , bibliothégue (H#E; FH
P£) ; magasin CKRJE; FHYE) , boutique C(/NEHE; FIME) 5 bureau (FpAE; FHME) , table (¥
P ATRA T ——F128 . A TIXFEEE, VF2 AR 5 B BE X SZAs 21 ARG I fgeRe, dAZE Rk
AN, FEEE .

2.1.3 ZR5r & aiRE SRR A X F

CERATATLAE s B MR RN S ZE-eur BT — A& B AR, TR 2 A PR R R AR N _E S 2 -eur MIYRAE
— B4R CE#ERE, 2002: 44) , 1 chanteur, danseur, vendeur, acheteur, consommateur 25 #5852 #i 52 M3
WA sk, FrLLEFAYE, T largeur, grandeur, rondeur, profondeur, hauteur 54 /& ML & RITRAE T K, BT LLZ
BT A2 LR AEE A S 2 44 18] 1] B2 55 91 BE P 2 TR 0 2R (1) S Bk 2

RZ XM EIT T 0HIT, FHRIA > 4417 17 )25 B B 1 2 8] R ZE [ 8 ) 58 &R, 10 “91% I AT 45
2 LA K 99.8%I1 LA/zj3145 )R 1 4% R #l A2 BA 4, 100% LA/Ge/ . frol 1 [sm/4s R 1 4% Rl #l /& B, 100% Lh/ez/45 . «
98%LA/3il 45 LI 92%LL fiz/Z R RI#EBAME”  (Arrivé Gadet & Galmiche, 1986 : 286) . XUEia A
) H A4 [ FR R T AFEVEAE 5 S WA RS B B Bt 8% 45 4, LI A AT 0T 44 1] B BE 12 (1) 9242 47 48

2.2 1B 1ZFARRME Y TRBE
2.2.1 BEZIFAHICIZ RS

M ESCRTER, EAE T ROR NS 4400, FLRH FH e 1t 5 A i B AR E s — 3, HLBARH R 2 A
B SRR TR (RSO B84, AR 2 1) 55 517 . homme / femme, coq / poule; 24 M4 i I ReHE (R
AR KD I, Wi: éudiant/ udiante, vendeur / vendeuse, chien / chienne. HJg iR 4b, EH A DK
B, Aoy A A4 R BRI, B AT DR AR R, 2 HRe e, W3y (panthére)
—ii, BN, EWAEFRACHEIE RS BRI estafette JE N B, AR X TS BN
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RIBia], AR ) IE BACIZIIRIE . RIEUE “arctEA IR, EBEKIEF IEINMES — DR T2,
Koo AR B BRG] T A BrC b 25, DUREIRIBURIIE ] o S0 th m] AT Bl 2 51 5 Wio8e 5 WL (1 B R PRy
B, R R g A

2.2.2 ILE AR+ R IR EIRIC 12 5E

REAAAE DL B, EE T RRAAAE R B TR &y FIW B BH B oA A dr] o el , AW B S UL 12
AR EE, HAEENRE, MNTREYIE, UL 28R B LA FERICIZ, (HEEIMNES
HEEATTZMER, BRATCAZ AN SR 1 e BB M5

ML AR, R2 MRIEERAERN, eI R 2 M3 LR IE R . R, @A
Wikl s s, ENNEmBEREER (Rt REWAERMMKNER T “RZ” , Bz, Us
T4 G R, FATREPOE RN FH R A K. I 4, i iEiE b B P E v v A AR e — R “%)” 3
AT i g 2

PAVAIIE, V25 44 1 PR BH BE P T DUIE S e 1] R B H Sk, BH A BRS04 TR R AR N un B8 le, BAPESAERT AT
Ik une 8¢ la, 5 SR A BN E 5 AR U)o kaddZ, W “$A table RoRE T, BRI, A
Lk ek 3] une B E B3R table ZH % —N2518L unetable fyn-tab/fr) “ErELIE 7, AT ERICAZ . HTASE R un
Al une 1R 35 Lo i le Al la EA SR A, FATEBCE T E4 17 “HR48” Aeedial un 55 une #E47012, A
ATECA R A E e ] le 5 la “FTEL” 7E—d. XA, FEICIZs i Fny, FLRA MR e E T .

3 Z5iE

VAR A B ST R B A SR A U A B R, (B B I R] B AN F AR, X R
1A EE. JUGEET, NRZHMAERE, HAREEAER, SRZHEELMFAHZERE. L
MR . AT BB, 8 TR T 3R INE, XA ER TR, BA TR AT LA 5
ASCALRI A B SRR, T BNERME, thn] DUSENAREE, WICHZ, X T4, BATREZE 2 S M ik
LA, 7 AR R AR AR ], R B SRS, R SR AR R R e R, BN E IR
M. ), R RSB BB YR A e R 4 A e kS, RO SR EAT BAACZ, T AR AR
FHPEIA T RESR, ALK X —BPE MEF B SR, B E IR,
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